LENGYEL MIKLOS

Dickens hatasa Mikszath elbeszélé muldvészetére

Az irodalmi hatds vizsgalatat sokan csak koélcsonzések, atvételek fel-
soroldsanak tekintik, pedig itt két ir6, kolt6 szellemi kapcsolatarél, m(ivé-
szetének rokonsagarél van szo. llyen szellemi rokonsdg kapcsolja @ssze
Dickens és Mikszath mivészetét is, és ennek a rokonsagnak tarsadalmi,
életrajzi gyOkerei vannak. Amikor a két ir6 szemléletének, vilagnézetének,
adbrazolasmaodjanak és humoranak rokonvonasait bemutatjuk, egyuttal Mik-
szath vilagirodalmi kapcsolatainak egyik fejezetét is ismertetni kivanjuk.

Mikszath ifjakordban nagyon sokat olvasott. El6szor JOkai romantikdja,
majd Dickens humora ragadja meg. A Copperfieldrdl ezt irja: ,Ez a kdnyv
annyira imponal, hogy harom évig nem nyudltam utdna tollhoz, elkedvetle-
nedve az Osszehasonlitas miatt."1

Mdveiben szamos rejtett, de jol felismerhetd, sajatos kolcsénzést fe-
dezhetink fel.

Katanghy fiird6orvos el akarja hitetni a fiirdévendégekkel, hogy a leg-
népszer(ibb és legelfoglaltabb orvosok kdzé tartozik. Sietve étkezik, kocsija
allandéan uton van, be-betér a villdkba, mintha siirgés latogatasokra hiv-
nak. Mindezt abban a reményben teszi, hogy a kdvetkez§ évben a betegek
hozza péartolnak. De idézzilk az ird sajat szavait! ,Katanghy bardtunknak
egyaltalan nem voltak betegei, hanem angol ésszel jatszta az elfoglalt
embert olyan mesterileg, hogy az 6rddg sem vehette észre.” Az angol észt
Dickens kolcsondzte a Pickwick-Club fiatal orvosanak, aki nem jar ugyan
kocsin, de szélhdmossdgban mélté el6dje Mikszath Katadnghyjanak. Orvos-
sagokat kild szét inasaval olyan embereknek, akik nem rendeltek nala
semmit. Az inas kés6bb érte megy a tévedésbdl kézbesitett orvossadgoknak.
Kettés célt ér el a fiatal orvos, az egyik az, hogy beszélnek réla, a masik,
hogy a folyton utban lev§ inasar6l elfoglaltsagara, megbizhatésagara és
népszerdségére kovetkeztethetnek. Ha Mikszath nem Dickens hatasa alatt
allott volna, az angol ész helyett inkdbb amerikait emlitett volna. A furfan-
gos reklam hazaja nem Anglia, hanem Amerika.

Nem az apré hatasokat szandékozunk kimutatni, de azért harom masik
epizddot is bemutatnuk azoknak a kedvéért, kik a szembeszok6é hatasokat
szeretik vizsgalni és bizonyitéknak elfogadni.

Az Oreg Borly2 egy régi 6rat ad ajandékba id&sebbik unokajanak. Az
Ora irant tiszteletet és megbecsilést akar lelkében felébreszteni. Elmondja
neki, hogy Bécsben vette egy torok zardndoktdl. Kicsit lassan jar, de pom-
pas szerkezete van. A kezelésénél pontosan meg kell tartani bizonyos sza-
balyokat. Reggel négy orakor kell felhGzni és egy fél oOraval el6reigazitani.
Este fél tizkor megint fel kell hdzni és el6reigazitani haromnegyedodraval.
Aztdn nyugalomban kell hagyni vizszintes helyzetben reggel négyig.

Az Oreg Borly nevelési célra hasznalja fel az oOrat; koran kelésre, ko-
ran fekvésre, fegyelmezettségre akarja raszoktatni a serdilé fiat. Fogadal-
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mat is tétet vele, hogy a regulakat megtartja. Talalkoztunk mar ezzel az
Oraval Dickens egyik legnagyobb alkotdsaban, Dombey és Fiaban.3 Itt is
serdil6é fid kapja ajandékba az o6rat atyai baratjatdl. Pedagdgiai cél nincs,
de az ajandékozod szavai nagyon emlékeztetnek az ©Oreg Borly szavaira:
-Reggelenként igazitsd vissza egy féldraval, a délutan folyaman még egy
negyeddel és akkor ugy fog szolgalni, hogy becsiletedre valik ez az 6ra.”

Az idegen kedvéért pompésan jatszé sarosi dzsentri mar maga is félig-
meddig valosadgnak veszi az alomvildgot és a jaték kozben egyik otlet a
masik utan villan el8, az olvaséra azt a hatést teszi: a szinjatszOk rogténdz-
nek. Felall az 6rnagy és mostohalanya hozomanya képpen atnydjt az Uj-
donsiilt férjnek 50 000 forintot, illet8leg egy kotelezvényt 50 000 forintrol.
A vendégek meghatva éljeneznek. De eltlnik az ifjd férj apja, és mikor
visszajon, nagy beszéd keretében ad a4t a menyének némi tlpénzil egy
60 000 forintrol szold kotvényt4 Ennek a hatdsos jelenetnek a parjat ismer-
juk Dickenstdl. Micawber Ur, a nagy fantaszta, talan még sohasem torlesz-
tett addssagokat, hanem szivésan vdarja a kocka forduldsat. Hitelez6i el6l
gyakran menekil; lakésat, s6t lakohelyét is cserélgeti; egy ilyen koltozés
el6tt erkdlcsi kotelességének tartja, hogy addssdgait rendezze. Ki is Allit
egy okiratot, mely az Ohajtott célnak megfelel. ,Legyen szabad — mondja
Onérzetes beszédében — atnydjtanom bardtomnak kotelezvényemet, és bol-
dognak vallom magam, hogy ezzel az erkélcsi méltosagomon esett csorbat
kikiiszOb6lhetem és Ujra emelt fével jarhatok felebarataim kozott”5 A be-
széd olyan Unnepélyes és meggy6z6 volt, hogy még az elkdbult hitelezg is
azt érezte, legalabb egy ideig, mintha valéban kifizették volna. Micawber
ur kotelezvénye éppen annyit ért, mint az 6rnagyé, vagy Csapiczkyé.

Toots Uré remegve félti fiatal feleségét. Minden alkalmat megragad,
hogy odaszdéljon hozza: ,Kérlek szépen, ne er6ltesd meg magad!” Még a
fiatal péar eskiiv6i szertartdsa alatt sem veszi le szemét feleségérdl, és a
szertartds végén aggoédva szolal meg: ,Arra az egyre kérlek, hogy emlékezz
az orvos szavara és ne er@ltesd meg magad tulsdgosan!” Vajon nem kell-e
azonnal Mikszath erdész hézasparjara gondolnunk.Z Csak szerepet cserélt
férfi és a nd. Az asszony félti aggddva a férjét. Ez természetesebb és
megszokottabb: az anyai Osztdon kiterjesztése a férjre. Mikszath regénye
templomjelenettel végz&dik, és zaré akkordként elhangzik szintén az eski-
vén az urdt dédelget6 asszony mondasa: ,Vladin, gombold be a kabéto-
dat!”

A Mikszath Vladinja épen olyan egészséges, mint a Dickens fiatal
asszonya, mind a kett6t a hazastarsa fogja beteggé dédelgetni, aggodal-
maskodo, terhes, a betegségt6l vald félelmet kivaltd orokos figyelmezteté-
sével. Még egy kozos vonas van Dickens Tootsja és Mikszath Vladinja ko-
zOtt. Hazastarsuk hatalma korlatlannak latszik, de mégis van egy hatarvo-
nal, melyen nem tud athatolni: a kikivankoz6 toésztot egyik sem tudja vissza-
fojtani. Hidba integet az angol asszony, hasztalanul figyelmeztet a magyar
feleség, Toots Ur is, Vladin is elmondja tdsztjat.8

Ugyanazok az okok hasonlé korilmények kodzott nem szilethetnek kii-
I6nb6z6 okozatokat. Az alkotmanyos életet él6 Anglia valasztasi kizdel-
meit a Pickwick-Clubban részletesen megirja Dickens. Az ellenfél mozgasi
szabadsdganak akadalyozasa, a vendéglék lefoglalasa, a valasztoi gydilé-
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sek, a furfangos kortesfogdsok ismeretesek a magyar valasztasokbdl is,
Kilénosen sokat foglalkozik Dickens a sajtoval. Mind két partnak megvan
a maga lapja, megvan a part érdemeit hirdetd és a masik partot a sarga
foldig lepocskondirozé szerkesztSje. Nem allitjuk, hogy Mikszath itt az angol
ir6 hatasa alatt dolgozott; a valasztasi kizdelmeket sajat tapasztalatabol
és Jokai regényeibdl jol ismerhette. Bizonyos hatassal azonban ezen a téren
is volt ra Dickens. El kell ezt ismernink akkor, ha Klementy szerkeszt6re
gondolunk.9

De ismétlem, nem kisebb hatdsokat szandékozunk kimutatni, hanem a
regényalakok lelki rokonsagaval, a kidolgozas maddjaval, a jellemzés saja-
tossagaival fogunk foglalkozni.

Dickens egyik legérdekesebb alakja Dombey, aki az uralma alatt
levé vallalatban nem hall biralatot: mindég és minden terlleten elismerés,
s6t hizelg6 csodalkozas kiséri. A cég, Dombey és Fia, balvanyképpen all
el6tte. O csak képvisel6je, papja, de rendithetetlen és csalhatatlan papja
ennek a balvadnynak. El6bb ©6nként kapja, kés6bb elvarja, végil megkove-
teli az engedelmességet. Vajon nem azon az (ton jar-e, melyben Claudius,
Caligula, vagy Ner6 eljutottak egészen az &riilt dnimadatig? Kicsiben a
nagy hoditok tragikumat éli 4t. Az 6s, a nagy hodito, vérrel és vassal meg-
teremti és megszervezi birodalmat. Magasra emelkedik ugyanis, de még a
magasban sem homadlyosul el teljesen az a kornyezet, melyb6l kiemelke-
dik. Az atlagember 6sztonei még élnek a lelkében, érzékszervei még hiisé-
gesek: az emberi vilagrol még tiszta képet vetitenek. A hatalom 0&rokdse
rendszerin elveszti uralmat érzékszervei folott. Az emberek és a lelkek kozé
besurrané szolgak és hizelked6k nem eresztik at tisztdn a vald vilag képeit.
A polgari tarsadalom éppen ugy kitermelheti a maga zsarnokait, mint a
politikai élet a tirannusokat.

Dickens kerllli a tragédiat: Dombey lelkét a szenvedések sorozata
megtisztitia. A regény tobbi alakjai is excentrikusak, ha nem is mondhatdk
torzaknak. Talan csak a két, egymasnak szant és végil 0©sszekerilt fiatal
mondhaté normalisnak. Mintha azt akarnad bizonyitani, hogy az életmdd,
a gondolatkér, a tarsasag és az élet minden benyomésa bizonyos korban
az emberi leiket mar csontszerkezettel latja el és alkalmatlanna teszi na-
gyobb valtozasokra. A fiatalok lelke még hajlékony, mert egészséges.

A Karacsonyi ének Scrooge-jat lelkibeteggé tette a pénz. A gonosz
fosvénynek alakjahoz kevés (j vonast adott hozzd az ir6. Az Ujak, a nagy-
szer(i latomasok, melyek ezt a beteg lelket megtorik és atalakitjak. Az
orvoslas maddja gyotrelmes, de sulyosnak kell lennie, hogy eredményt érjen
el az évtizedek 6ta meggyoOkeresedett bajjal szemben.

Scrooge-nak gyotrelmes szenvedéseken kell &tmennie, hogy visszaemel-
kedjék az emberiség nagy kozosségébe, de Bizi uramnakD is sok csapast
kell elviselnie, mig lelke megtisztul: az 0] csizmaban tipegl arva vezeti
elére azon az uton, ahol a lelki megnyugvas var ra. Grind Tamas éppen
olyan eltorzult lelki ember, mint testi-lelki baratja: Bounderbyll Ranehe-
zednek embertarsaikra, megmeérgezik hozzatartozoik életét. Még nagyobb
blnik az, hogy a maguk képére akarjak formalni a vilagnak hataskorikbe
es6 részét. A legnagyobb azonban, hogy manigjuk kényszerit6 hatasa alatt
az ifjusag lelkének eltorzitasaval is foglalkoznak. Iskolat tartanak fenn,
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ahol a Madach falanszterére emlékeztet§ neveléssel meg akarjak akada-
lyozni a lélek szabad szarnyaldsat, meg akarjak 6Ini a képzeletet, a leg-
szebb isteni ajandékot, mely szinessé és széppé teszi az ember szamara
az életet.

Pickwick ur és baratai sem tartoznak a kozonséges emberek kozé.
Pickwick ar furfangos inasa tarsasdgaban nem egyszer szdll sikra Cervan-
tes h6seként az igazsdgért. Copperfield legtobb alakjan szintén ott van az
a bizonyos lelki pap, mellyé Dickens képzelete a kdzdnséges ember szamara
a laleknek csak csekély érdességnek tetsz§ kidudorodasat megnéveli. Re-
gényének mellékalakjai er8sen el vannak véalasztva egymastol, eltérnek az
altalanostol, mintha elvesztették volna lelki rugalmassagukat, és bizonyos
onként vallalt vagy a sors altal rajuk rakott forméak kozott megmerevedtek
volna. Dickens regényeiben felvonulé hadsereg gyakran azt a hatast teszi
az olvasora, hogy nem is annyira felvonuld6 hadsereggel van dolga, hanem
olyannal, mely mar Utkdzetbdl tér vissza. Felnétt alakjai csakugyan harchol
érkeznek: az élet mar tobbé-kevésbé megtépdeste Gket, mikor regénybeli
életiiket megkezdik. A gyermekei és fiataljai szintén birkéznak az élettel. De
ha birkoztak is, lelkik még visszaverte azokat a hatdsokat, melyekkel a
végzet suUjtotta Oket. Legszivesebben a félénk, dnfeladldoz6, érzékenylelkd,
er6s képzeletli gyermekeket rajzolja. Ez a gyermek mindég szenved. Csak
az anya tudnd megmenteni a fajdalomtdl, mas senki. Még ha j6 emberek
kozé kerdl is, ami Dickensnél ritkan fordul el6, a gyermeknek éppen tulsa-
gos érzékenysége miatt szenvednie kell: barmilyen finoman fogjuk is meg
a lepke szarnyat, himpora ottmarad keziinkon.

Dickens szines csoportjai Mikszath leikébe mar fiatal koraban bevo-
nultak. Abban a lélekben mar akkor el voltak raktarozva a falunak gyer-
mekkoradban hallott kisérteties alakjai, ott huzodtak meg a falusi mester-
emberek, kurtanemesek, kisvarosi polgarok, tanitok, tanarok, behavazva és
kédbeburkolva. Dickens kulénds alakjainak részik volt abban, hogy fel-
nyiltak a sirok, megelevenedtek az emlékek. Mikszath nem kdlcsonzott ala-
kokat, de batorsagot meritett az irasra.

Rokonlelkek voltak és az élet még gyermkekori erfs benyomasaikat
is kozossé tette. Az angol gyermek héalészobaja ablakabdl latja a temet6t,
ahol az Unnepélyes holdfényben nyugodtan pihennek a halottak. ,Nincs a
vilagon sehol olyan zdld fl, sehol oly arnyas hely, mint ennek a fai alatt"12
Reggelenként els6 tekintete a temetSre esik, és bamulja a legelész6 juhokat.

Mikszath is a temet6 mellett cseperedett fel. Galandané asszonyom c.
munkajaban irja: ,Aki valamikor Bodokon jart, annak bizonyosan felt(int
az a kis fehér haz, mely kozvetlenil a temet6 mellett épiilt s melynek 6sszes
ablakai a temet6re néznek. Anyam épittette azt oda. Valakije volt ott, akihez
kodzel szeretett lenni mindég. Itt laktunk, ebben a hazban, ahol oly szomoru
olyan kisérteties volt minden."

Ezeknek a gyermekkori benyomasoknak az akkor hallott kisérteties tor-
téneteknek er8s hatasat nem lehetett tobbé kiheverni. Mikszath még latta,
hogy a ,kocsisok kereszteket pingalnak fokhagymaéval az istall6ajtokra a
gonosz boszorkdnyok hatasa ellen” B s remegve nézte a tobbi gyermekkel
egyltt, ,hogyan estéledik és mint veszik at az éjt hatalmukba a tlzes
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sepr6 szornyetegei”. Mikor pedig raborult a temet6re az éj, hallotta, amint
,a suvité szélben a fak zdzmaras gallyai ropogtak, zorogtek, mint a cson-
tok”.

Nemcsak abban hasonlitanak egymashoz, hogy gyermekkorukban meg-
telt lelkik a temet§ képeivel, s a temet6khbz kapcsolédd rémes és gro-
teszk torténetekkel. Dickens és Mikszath parlamenti tuddsitok voltak. Az
alkotmanyos élet érvényesiilésére torekvd, egymassal kizdd és egymas
ellen intrikalé szerepl6i alkalmat adtak mind a két irénak arra, hogy egész
sereg embertipust ismerjenek meg; kilondésen pedig arra, hogy a pézok,
a frazisok, a nagyképlség mogott az embert; kutassak a lélek cselekvésre
késztet§ erdit: a felszin alatt meglassak az o©rvényld mélységet. Mikszath-
nak mar elsd, nagysikerli novelldiban sok a kilénds ember. Az arany kis-
asszonyUf6szerepl6i bizonyos mértékben lelkibetegeknek tekinthetdk. Luppan
képzelt csaladi életét és szerencsétlenségét annyiszor atdlmodja, hogy vald-
sagként all el6tte. Csutkas tanar lelkében szintén megbetegedési gdoc van,
a beteg lélek az el nem ért életcélt sugarozza magabdl: tanitvanyai csigg-
nek rajta. Els6 novellainak tobbi alakjai is kiléndsek. Elegend6, ha Lapaj-
ra, a hires dudésra vagy a tdbbszor szerepl6 Filcsikre hivatkozunk.

Mikszath fiatalon teremtette meg egyik, ranézve rendkivil jellemzd
alakjat: Macsik Gyorgyot,I5akinek hatalmas energiaja a falu kis vilagaban
korlatok kozé van szoritva. Majd a tétlenségre karhoztatott energiak fel-
szabadulnak, a képzelet dlomvilaga kivet6dik a lélekbdl, és Macsik szamara
elérheté valosadgga valik.

Szent Péter esernyGjében nem a f6h@s jellemz6 az ir6ra. Wibra Gyuri-
ban kevés az excentrikus vonas. Valami gocpont az 6 lelkében is keletkezik:
fut a vagyona utdn. Apjanak, az 6reg Gregorics Palnak vezetésével felvo-
nulnak aztdn a regény érdekesebbnél érdekesebb emberei. Gregorics mar
ifjic koraban sérelmeket szenvedett; a megsebesilt Iélek j6 ideig folytatja
a kizdelmet a kiegyensulyozasaért, de a seb nem gyégyul; Gjabb hatasok
nyoman fokozodik a torzulas.

A Kolonts hazassagban sem a f6alakra forditja figyelmét. Buttler grof
meglehet8sen passziv, egyszer(l, johiszem( ember. Kedvelt, kidolgozott alak-
jai azonban itt is vannak. llyen az 6reg Horvath, aki leanyait félti, és
egyik lanya nevében évekig tartd levelezést folytat Buttlerrel. Killonds meg-
gazdagodasa, altalaban egész életmodija, kiszakitja az embernyajbol. DEry
baréra nem fordit olyan nagy figyelmet, de azért valahanyszor foglalkozik
vele, az az érzéslnk tdmad, hogy az ir6 sugarz6 szeme kedvvel vilagit le
a lélek homalyos mélységeibe, hogy megmozgassa és felnevelje a torznak
csirdit, ahogy a tavaszi napfény kibontja a rigyeket. A mellékalakok kdzott
is sok a mikszathi: Vidonka asztalos, a vendégl8s, stb. az 6 lelkének tikré-
ben visszaver6dve jelennek meg el6ttink.

Gorgey Pal alispanb lelkében az a gondolat fészkeli meg magat, hogy
egyetlen gyermeke meghalt, csak testvére, akihez az anyéatlan gyermeket
felnevelés végett kildte, kiméletb6l nem tudatta vele. Félrevezette, mikor
az 6 lanyaval egykord unokahugéanak halalat jelentette. Ez a gondolat be-
fészkeli magat a beteg lélekbe és emészti.
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A fekete varos valésagos tarhadza Mikszath kulonos alakjainak. Nagy
gonddal és szeretettel foglalkozik két szereplé kidolgozasaval. Az egyik
Qvendel Gaspéar, a gazdag bélai keresked6. A masik Bibd Zsigmond, a
kuruc-labanc vilag szines életli kalandora. Maga is gyonyorkoédni latszik
bennik, ha () oldalrol mutathatja be Oket. Mas sajatsagos figurdk is
szerepelnek ebben a regényben; az els6k kozott emlithetn6k Marjakné
alakjat, tovabba Gyurgyikot és a Molotorisz utasait. Egyik novellajdban a
kozség vezetd emberei mindnydjan puUpot viselnek, mert egy befolyasos
emberik valaha pupos volt. Nem keriilhet ide azéta egyenes gerincd ember,
hogy ki ne csufolhassa a puposokat. Végil kiderll, hogy régen nincs pupos
ember a faluban; az egymast terrorizal6 emberek mdpupot viselnek.
Mikszath kedvelt alakjai lelki pupot viselnek; valodi ez a pap, mert a mi-
vész szeme latja, szuggesztiv ereje pedig az olvasoval lattatja.

Nagy szeretettel rajzolta meg Borly Gaspar alakjat isT/ aki egy életet
tolt el meggyanusitva és megragalmazva, hogy megmentse a pusztulastol
az a csaladot, melyet 6sei nemzedékeken keresztiil szolgaltak. Ez még csak
romantika, s6t Jokai tollara valé romantika. De Borly esténként a kornyék
beteg kutyaival foglalkozik, bek&tozi tordtt labukat, bekeni gyodgyitd irral
sebeiket, s6t még végrendeletében is megemlékezik réluk. Cselekvésre kész-
tet6 lelki fesziiltségével ott all az oreg kasznar Mikszath kiilonds emberei
kozott.

Ha végignézink az ir6 régényeinek szerepl8in, a sajatossagoknak vég-
telen sorozatat latjuk magunk el6tt. Vannak kozottik, akik éppen csak el-
térnek a rendestél, vannak, akikben fokozédik a rendkiviliséq, végil eljut-
nak az Orilet Gtjan jaré6 Pongracz Istvdnhoz. 8 A regény elején Pongracz
még nem Orilt, de mar ralépett arra az Utra, ahonnan szadmara nincs
visszatérés. Osrégi csalad ivadéka, a var még birtokdban van, termei meg
vannak rakva a régi vildg emlékeivel, a varudvaron agyuk. Nem is nagyon
csodalkozhatunk rajta, hogy a kornyezettél allanddan taplalt almok kilép-
nek az életbe és valésdgga akarnak valtozni. Csak a kritika fogaskerekei-
nek kell kissé megkopnia, hogy elt(injék az a vékony lepel, mely a valdsag
és az alom kozétt van. A kor elvesztése, a korbol valé kiesés megtorténik
masokkal is. De nem igy. Az 6reged6 ember meg akarja O&rizni azokat a
formékat, melyek kozott életét leélte, és meg akarja tartani azokat az esz-
méket, melyek fiatal és férfi koraban lelkesitették. Ez a tragikus sors nagyon
sok emberre ra van mérve; mert az eszmék sokszor gyorsabban kivirdgza-
nak, megérnek és meghalnak, mint amennyi ideig tart egy nemzedék élete.
Pongracz azonban nem a maga életformajat akarja megtartani, hanem az
Gseiét visszahdditani. Ez pedig a polgari tarsadalomban mar annyira ide-
gen, mintha mas csillagok lakoi érkeznének hozzank és probéalnanak a
maguk életformaja szdméra a mi életmédunkban helyet biztositani. Ennek
az Utnak az Oriletbe kellett vezetnie. Szamos jelent6s és jelentéktelen
szerepl6 van a regényben, akiket besorozhatunk az ir6 kilonds seregébe.
Pongracz egész tdborkara, a felvidéki magyar-szlovak varos értelmisége, a
Behenczy-csaldd mind megjelennek az iré torzitd tiikrében.

Dickens regényalakjainak nagy része érett koraban kezdi meg regény-
beli szereplését. Oroklétt hajlamaikat a milieu mar kifejlesztette, és meg-
keményitette benniik azokat a sajatossagokat, melyek embertarsaiktol el-
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valasztjak, az atlagemberek kozil kiemelik 6ket. Ezek a regényben mar
alig-alig valtoznak. Az ir6 f6leg arra torekszik, hogy kilénods egyéniségiket
mindig méas-méas oldalr6l vilagitsa meg. De szereplSinek egy része, mint
Dombey vagy Scrooge, a regény folyaman valtozik: a rajuk z(dulé csapa-
sok megtisztitjak lelkiiket a salaktol. Vannak szerepl6i, kik gyermekkoruk-
ban jelennek meg, de mar hozzak magukkal valamennyi alaptulajdonsagu-
kat és ezeknek megfelel6en fejl6édnek ki. Heep Urias nem valtozik. Nem
valtozik még a bortdonben sem, csak megfeleld helyzetnek kell jénnie, hogy
aljas tulajdonsagai érvényesiilhessenek.

Mikszath alakjai szintén keveset valtoznak. Az epizédok is f6leg azt a
célt szolgdljdk, hogy Gj meg Uj oldalrél tiintessék fel a bennik Iév6 tor-
zuldst. A nagy Macsik Osszetdrik ugyan, amikor a lelkének er6t add alom-
kép eltlinik, Pongracz halad ugyan lassan az O&rilet felé, de alakok nagy
része ugyanolyan, amilyen a regény elején volt. Ezek kozil valé Kopereczky
bard is, a milt szdzad magyar féuranak torzképe. Nem foglalkozik azzal a
szeretettel vele, mint régebbi kilonds alakjaival;, mar latja a politikai és
tarsadalmi bajokat, melyek a valsdg idején sokak szamara varatlanul tortek
el és okoztak katasztrofat.

Kopereczkyt az allatok baratjat, kissé egyligylinek és teljesen mdvelet-
lennek rajzolja. Nem a magyar f6ur igazi képvisel6je 6, csak a szokasban,
nyelvben, életmodban elszlovdkosodott magyar nemesé. Barmilyen hiszé-
keny és tudatlan is, bizonyos paraszti furfangot és Otletességet nem lehet
elvitatni téle. Valtozni a regény folyaman nem valtozik, lelke régen be van
mar zarva a megmerevedett formak kozé, mar a jarhatdé utak és megnyilat-
kozéasi formak is 6rokre ki vannak jeldlve szamara.

Elszlovakosodott felvidéki nemes; a maga korében érzi igazan jol ma-
géat, szivesen beszél totul, de a magyar allamnak hii gyermeke, aki buzgon,
s6t nagyon is buzgon és er8szakosan védelmezi a magyarsag valddi és kép-
zelt érdekeit. A megyegy(lésen a nemzetiségek képviselGinek ellenére ki-
mondott hatarozat csak latszélagos diadala a magyarsagnak; a tavolba
néz6k a bomlas jeleit szemlélhették.

Dickens az angol, Mikszath a magyar tarsadalom alakjait szerepelteti,
de nem a faji vonatkozasokon van a hangsuly. Ha a két nagy iré irds-
mdveibdl kivonulna két hatalmas hadsereg, és Osszeverekednék egymassal,
nem volna kénnyl dolog szétvalasztani 6ket, ha pusztan csak lelkialkatukat
vennék figyelembe. Mikszath nem kolcsénzott Dickenstdl jellemeket, sokkal
tobbet vett at Jokaitdl. De kozds latasmdodjuk mégis gyakran egy Utra ve-
zette Oket. Dickens kulénos alakjait megismerve, regényeinek vilagsikerét
latva, batrabban tarta el6 lelkének elraktarozott kincseit. Ha alakot nem
is kolcsonzott mesterétdl, a feldolgozads maodjardl és a jellemzés eszkozeirdl
ezt mar nem mondhatjuk el. Egyéni sajatsaga Dickensnek, hogy a lelki el-
ferdiléseket ugyanannak a mondasnak gyakori ismétlésével jelzi. Ahogy az
egyes h&soknek Homerosz eposzaiban allandé jelz6ik vannak, Dickens mfi-
veiben &llandé mondéasokat taldlunk. A tlzhanyoénak kratere van, melyen
keresztlil a fold izzd bels6része a napvilagra tor, a lélek megbetegedett
része is keres utakat, melyeken keresztil a nyugtalanité fesziltség el6tor.
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Néha a mondas elszakad mar a Iétrehoz6 magatdl és eleven valdsag helyett
holt kavicsként szerepel, de annyiszor megtette mar az utjat, hogy unos-
Untalan, teljesen sziikségtelendl is felmerdl.

Gradring TamasB®B allandéan hangoztatja, a tény sz6t. Annyira ellene
van minden illuziénak, annyire hive a valésagnak, hogy ez a sz6 szinte
minden mondata végén a pontot potolja. J6 baratja Bounderby, nem illenék
hozza, ha hasonlé sajatsaga nem volna. Ez a megvagyonosodott de als6bb
réteghdl felemelkedett ember g6gds arra, hogy mekkora utat tett meg 6n-
erejébdl, ezért beszédjében szinte refrénszerlien ismétlédik: a fold salak-
jabdél szarmazom. Bounderbyt az életben elért siker készteti arra, hogy a
megtett utat mennél meredekebbnek tiintesse fel embertarsai el6tt; Gumuid-
genétd a lefelé megtett Ut készteti, hogy szomorl helyzetét tulozza. Tulaj-
donképpen semmi baja sincs, mindenki tiszteli és megbecsili, csak mas
hazaban kell élnie, mint vagyontalan ©6zvegynek. Egy lehet8séget nem mu-
lasztott el, hogy ki ne jelentse: ,Tudom, hogy a&rva, veszend6 teremtés
vagyok, oszt nem csak engem keserit mar minden, hanem én is keseritek
csak mindenkit". Ma azt mondjak: fogyatékossagi érzése van. De vajon
emlékeztet-e Gumuidgené mondasa Marjaknénak minden ok és cél nélkil
visszatér®, als6bbrendlségl érzésbdl kibuggyand szavaira: ,Szegény szics-
nek a tudatlan 6zvegye vagyok.”2L

Blogstock JAzsit ugyan tébb oldalrdl jellemzi az ir6, de neki is szajaba
ad egy vissza-visszatér6 mondast, legaldbb is jelz6t. Ha valamilyen alka-
lom kinalkozik, belecsUsztatja beszédébe az 6rddongbs szét. Pl Tot kis-
asszonyr6l mondja: ,Ordong6sen nagyralaté né.” Sajatmagarol tobbszor
hangsulyozza: ,Blogstock Jozsi 6rdéng8sen ravasz.2 Dombey és Fia kilon-
ben valdsagos tarhdza a visszatér6 mondasoknak. Toots Ur nagyon-nagyon
félti fiatal feleségét. Minden alkalmat megragad, hogy odaszéljon hozza:
~Kérlek szépen, ne er6ltesd meg magadat.”

Sparkler arnakZis megvan az alland6 szavajardsa; mindig kicsuszik a
szajan ,fene okos teremtés”, barmennyire is prébalja kdrnyezete errél le-
szoktam. Heep Urias, ha nem is mindig ezekkel a szavakkal, de beszél
magarol: ,Nagyon jelentéktelen, szerény ember vagyok én.”

Mikszath mdveiben gyakran tapasztalhatjuk azt, hogy a meg-megujulé
szblasok elszakadtak az Oket valaha taplalo gyokérszalaktol, fiiggetlenek
lettek, a szerepl6k hézagpotld szavakként hasznaljak 6ket: a gondolat és
érzés elszakadt a kifejez6 formatdl. Mikor megsziilettek lobogott: bennik az
élet, de az tortént, ami nagyon sok szavunkkal megtorténik, hogy elhalva-
nyult mogottik a kép.

Gyurgyik molnér tartalmatlanul hasznalja méar a ,punktum porzot ra”
szavakat. Az O6reg Behenczy baré minden alkalmat megragad, hogy bele-
szoritsa beszédébe a ,kutya-maja" szoélamot. Csutkas tanar allandé szo-
hasznalatanak még van valami csekély Osszefliggése a lelki tartalommal.
De mikor minden kiléndsebb ok nélkil Iépten-nyomon hasznélja, az az
érzésiink tamad, hogy az 0sszekot§ vékony szalacska elszakadéban van.
Alig-alig jelent mar valamit az & szamara, mikor idénként felsohajt: ,Ok
csiiggnek"”. Valaha tanitvanyai arca, élethivatasanak fontossdga és végzett
munkajanak képzelt, vagy akkor talan még valdédi eredménye sziilte meg

3L



ezt a tanitvadnyai ragaszkoddasara utald és munkgja jutalmanak tekintett
mondast. D8ry bardnak szintén van egy kedvelt mondésa: ,Furcsa puska".

Mikszath nem egyszerd disznek hasznélja ezeket a kifejezéseket, ha-
nem vellk még jobban fel akarja hivni figyelminket alakjainak kilénds
voltara.

Mind a két ir6 kilonds szeretettel mutatja be az egyszerli emberek
Osszejoveteleit, mulatozasait. llyenkor maguk is gyonyorkédnek a kulonos
foglalkozasuk és életmdédjuk kovetkeztében egyoldalGva valt emberek tarsa-
sagaban. A regények cselekménye szempontjabol nem feltétlenil sziksé-
gesek ezek a leirasok, de mulatsagosak. Alkalmat adnak az irénak arra,
hogy még kozelebb hozzak alakjaikat az olvaséhoz.

Ezekben a leirdsokban Mikszath felilmaulja Dickenst; mindenesetre
jobban hat rank. Talan azért is, mert embereit jobban ismerjik, mint a
mas életkorilmények kozott él6 angolokat. Négy, rendkivil mulattaté mula-
tozéds-epizéd van Mikszath regényeiben: vacsora Mravucsanéknal,2 keresz-
tel6 Gyurgyik molnarnal,® lakodalom Kartony Joskanal26és sziret a Somlyo-
hegyenZ

Még egy nagyon fontos k6zds vonas van a két ir6 kozott: szatirikusan
abrazoljdk az lUgyvédeket és a birakat, a tanarokat és a kozigazgatast.
Az angol politikai életre s igazsagszolgaltatasra mar Swift a legkegyetle-
nebb csapasokat meérte. Dickens is irgalmatlan az Ugyvédi és bir6i kar
irant. A Dodson és Fogg-cég embertelensége, furfangja és kielégithetetlen
pénzszomja tobbi Ugyvéd-szereplbinek lelkében is é1.8B Spenlow és Jerkins
talan még erkdlcstelenebb,® Spenlow t. i. jénak és engedékenynek tinteti
fel magat, de kemény és kérlelhetetlen: engesztelhetetlensége okaul a hat-
térben meqghlzodo és az iroda életében szinte csak névlegesen szerepld
Jerkinst allitja oda. A birak midkodését is a legellenszenvesebben rajzolja;
tigynokok, felhajtok, él6sdi zugprokatorok rajzanak a birésadg termeiben,
s6t a birosag felé vezet§ Gtvonalakon is.

Mikszath nem annyira kegyetlen, de mindig megragadja az alkalmat,
mikor Utni lehet egyet az Ugyvédeken. Néha csak csipked, olykor azonban
elmegy a keserd irénidig. Tobbszor szerepelteti a csinos falusi menyecskék-
nek,3) vagy allitélagos asszony-rokonoknak segitségével informal6dé fur-
fangos Ugyvédet. A Kulonos hazassag bonyolult perében Buttler minden
hajjal megkent Ugyvédje csak a célt latja maga el6tt. A cél igazsagos,
tehat szdmara szentesiti az eszkdzoket. De meg vagyunk gy6z6dve arrol
hogy kevésbé igazsagos célért éppen olyan lelkiismeretfurdalds nélkil venné
igénybe a befolyasoknak erkdlcstelen eszkdzeit: az informald csinos né-
rokonokat, az ajandékot, s6t a megvesztegetést is. A Noszty fil-ban még
keményebben tamadja az lgyvédeket. Mikor a furfangos Bubenyik, Kope-
reczky inasa, segiteni akar pénzszlikében lév6 gazdajan, a kovetkezd par-
beszéd folyik le kdztik:

— Hat a pragai o©rokség kutya? - kérdezte Bubenyik kedvesked&en
pislogva.

— Nem kutya —felelte a bir6, —hanem a kutyak kezén van, Bubenyik.
Prokatorok kezén. Por alatt.
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A Nemzetes uram-ék ugyvédjei is lelkiismeretfurdalds nélkil vallaljak
az almodozé falusi nemesek lehetetlen porét, s a hosszi és céltalan por
megeszi a kis gazdasagokat.

Az oreg Katanghy3 dgyvédnek neveli kozéps6 fiat, mert ,ameddig ma-
gyar ember lesz, addig a pOrpatvar otthon lesz ezen a sargolyébison”. De
lassanként az Ugyvédi palya is megvaltozott. Megromlott, mert megvaltoztak
az életviszonyok. A régi ,fiskalis Ugy odakuporodott egy-egy uradalomhoz,
vagy sokszor egyetlen porhdz, mint a borji a tehén ala; ott szopogatott,
amig vastagra meghizott.” Qvendel apoénak is van egy joiz(i torténetkéje
az ugyvedi furfangrol. Egyik kétes koOvetelését rabizta a 16csei fiskalisra,
hogy feliben hajtsa be. Mikor hdénapok mualva megkérdezte az Ugyvédet,
miként all a pere, azt a valaszt kapta, hogy a maga fele részét mar be-
hajtotta; a masik felét mar nem tudta rajta megvenni.

Mindezek inkabb év&déseknek latszanak Dickens keser(i és kegyetlen
irénidjahoz képest.

Dickens a birésagot az alperes tekintetével szemléli, az iskolat az
érzékeny gyermek szemével nézi; a politikai intézményekkel mint szenvedd
adllampolgar all szemben, az adodsok boérténét sohasem a hitelez§ szem-
pontjdbol latja. Népszer(iségének is ez az egyik fontos tényezlje, hiszen
az emberek tobbsége mindig szenved egyik-masik lekot6 er6nek szoritdsa
folytan.

Kialéndsen a gyermek védelme készteti arra, hogy megtamadja az angol
iskoldkat. Tanitéi tdlnyomd részben brutdlisak, az iskoldk vezet6i minden
emberi érzésb6l kivetkdzott szadistdk. Ha olykor-olykor jélelk(i tanitdt rajzol,
akkor sem elfogulatlan; bizonyos tekintetben torznak, legaldbb is komikus-
nak mutatja be. llyenkor jéindulatt, de komikus figura Copperfield masodik
igazgatdja, s soha el nem késziil6 gordog szotar szerkesztGje is.

Mikszath tanitoi és nevel6i nem kegyetlenek, de sok kozottik is a ki-
I6nds, a komikus alak. A fiatal koraban mego6rokitett Csermez tanar lelke
mar elvesztette rugalmassagat, a félig-meddig megbénult Iélek nem md-
kodik szabalyosan; hasonlit a széliitott testhez.2

A Tavaszi rugyek tanari alakjai, a nyomozds és a nyomozast kovetd
értekezlet riaszt6 képei mutatjak, mennyire idegenkedik az ir6 az iskolatol.

Mraz Janos, a szépirodalom tanara, komikus szinben tlinik fel, mikor
a leglehetetlenebb alkalmat is megragadja, hogy magyarazataival ranehe-
zedjék az ifjusagra.

Mikszath is a gyermek partjan all. Sajnalja és védelmezi a feln6tteknek
kiszolgaltatott gyermeket: virdgot lat benne, melyet nem szabad durva kéz-
zel illetni, hiszen akkor hamarosan elhervad és illatat veszti. Szeretné meg-
védelmezni a feln6ttektdl rajuk alkalmazott szigord torvények ellen. Gonosz
és elvetemiilt gyermeket nem ismer. Ebben kilénbdzik mesterétél: Dickens-
nek ugyanis vannak gyermekszornyetegei is. lgaz, hogy az 0Oroklott hajla-
mokon kivill Heep Uriast az alazatosak iskolaja, a Nehéz id6k gyermekét
a tények iskolaja, Dombey és fid-nak fiatal csavargojat a kdszorlsok nevels-
intézete tette erkdlcsileg tonkre. Dickens kegyetlen iréniaval tamadja a
kozhivatalokat lat bennik, melyek akadalyozzdk a polgar szabad moz-
gasat, s6t a quieta non movere elvbdl kifoly6lag akadalyai minden hala-
dasnak, s6t valtoztatasnak is. A Kis Dorrit-ban a hivatalt egy olyan szer-
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vezetnek nézi, mely szovevényével befut minden utat és a szévevényben
egy érdekszovetkezet, egyetlen nagy csalad Gti fel tdborat; nincs az a
Heraklész, aki ennek az ezerfejii hydranak életét ki tudna oltani. A ke-
serliség hasonlé E6tvds bardéhoz, aki a varmegyei rendszerben hivja fel
figyelminket ugyanerre a szovevényre.

Mikszath kissé felllrél és oldalrdl nézi a dolgokat. Az 6 varmegyéjétél
is nehéz visszaszerezni azt a pénzt, amelyre egyszer ratette a kezét. Az
arvdk pénze bizony meg-megfogyatkozik, Borcsanszky nem tud elszdmolni;3
a falusiak - keser(i tapasztalatokon okulva — inkdbb elassdk a pénziket
és nem bizzdk a varmegyére,Barmennyire biztatja is Gket DG6ry f6bir6. A
polgarmester®d megértéleg bolint, mikor leendé veje megmagyarazza, miért
van neki inséges esztend6ben sokkal tobb jovedelme, mint b6séges termés
idején. A kiosztdé bizottsdg elndke els6sorban magat, az elszegényedett
dzsentrit tekinti inségesnek. Az ellopott és megtaldlt Osszeget nem olyan
egyszer(i dolog a megyei pénztarbol visszaszerezni.3 Mindamellett érezzik,
hogy Mikszath enyhe szatirat ir és nem véres iréniaval dolgozik. Altalaban
nem bantja a megyei dzsentrit, olykor bdlcs és nemes tablabirdkat rajzol,
igazi keserlség csak a Noszty fid-ban nyilatkozik meg; egy egész varmegye
nemessége szovetkezik, hogy Nosztynak megszerezze az 6reg Toth vagyonat.

Dickens regényalakjai bekoltoztek lelkiinkbe, legkedvesebb ismer@seink
kozé. Bekoltoztek Mikszath leikébe is, életre keltették az oft szunnyado
arnyakat: egyutt élnek a mi lelkiinkben. Alakjaik a sirig kisérnek bennin-
ket, de a sirtol visszafordulnak, hogy Ujbol megkezdjék végnélkil valé6 mene-
telésiiket, vigasztalva, édes-bus bénattal eltbltve, iranyitva a szegény halan-
doét. Elérték mindazt, amit ember elérhet, s6t talan tobbet is: a nagy irék
teremtményei nem rabjai a mulanddsagnak.

A tanulmanyt a Mikszath évfordulé alkalmabél kozoljuk, dr. Lengyel Miklés irodalom-
torténész hagyatékabol
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